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MANEL ROIG PALLARES, REGIDOR
1 ALCALDE AL QUATRIENNI 1850-1853

Francesc Blanc Canyelles

Al cosi molt germa Fordi Blanch Guasch,
pagés, graller i regidor del PSC (1983-1987)

I’HEREU DE MANEL ROIG PALLARES

Al padré de 1826 només consten els dos Manuel Roig: el pare de 68
anys 1 el fill de 24 anys; ambdds com a jornalers. D’acord amb el cens de
1846 a la llar pairal viuen els menors de 18 anys Ramon i Manuel Blanch, fills
de Ramon Blanch i Antonia Roig, germans de Teresa i Maria; Uhereu solter
Manuel Roig consta sota del seu cunyat, Ramon Blanch Pinyol, vingut de “lo
Hoch de Virgili”.

Manuel Roig pare testa el 25 de marg de 1836; restant el document
custodiat a I'arxiu parroquial. Al familiar, el coneixem per la transcripcié del
3 de febrer de 1880 pel notari del col-legi territorial de Audiéncia de BCN
amb residéncia a Torredembarra. En plec segellat per valor de 4 ptes. per tal
que el nét Manuel Blanc Roig el presenti amb Poportuna declaracié de béns,
dins dels sis mesos després de la mort del det/ hereu Manel Roig Pallarés per
liquidar a Hisenda i després al registre de la propietat del Vendrell. Heus-ne
la reproduccié integra':

(1), Només n’he normativitzar Portografia, amb fidelissima transcripcié dels ets mor-
fologics | lexics, que han de mergixer un fmr detallat estudi separant estindards regionals,
geosindnims, o variants diatbpiques de possibles conjugacions verbals arcaitzants aportades pel
rector escriva del testament 1 també localitzant les 10giques interferéncies del castelld, inica
Hengna oficial per bé que resplandia la consuernd de testar en catala a la parrdguia i la dels
documents notarials de compravenda també manuscrits en catali.



“(...) Jo Manuel Roig paigés d’edat setanta set anys viudo de Maria
Pallarés, fill emperd llegitim { natural de Pau Roig i Antdnia Freixens conju-
gues difunts de la present Villa d’Altafulla, trobant-me en lo it detingut de
malalta corporal de la qual temo morir, estan emperd ab mon enteniment,
sana memoria, 1 ferma paraula, volent disposar de mos béns fai i ordena lo
present mon testament ultima i darrera voluntat mia.

Primerament que seguida a la mia mort se me facia un ataiit 1 que sis
comfrares de Sant Isidro me vingan a enterrar 1 que se donia una pesseta a cada
u per lo treball de portar-me, 1 que se’'m facia funeral assistint-hi sis capellans
portant-me a la lglésia i celebrant-se tres misses i tot lo demés que se acostuma.

Item que al cap d’un any lo meu hereu Manuel Roig me haiga de cele-
brar un funeral com lo que féreu el dia del meu enterro.

Item que el meu gendre Ramon Blanch me haiga de celebrar altre fune-
ral a I'altre cap d’any ab les mateixes condicions.

Item a mon fill Manel Roig li déno una partida de terra anomenada lo
Planot (al terme de Ferran, entre el poble i Mas d’en Juvé) que és tingut per
tres jornals 1 mig de rec plantada de vinya, olives i garrofes; aqueixa partida de
terra la tinc a part de quatre 1 de sis una per lo Amo, mes a la mateixa partida
hi ha un jornal que estd baix P'Hort [o qual és per a sempre.

Item en lo terme d’Altafulla anomenat Safranars un jornal i mig de
vinya, garriga ab dos oliveres que ja esta fitat quals fites son al peu del marge
de las quals 'un mira a tramuntana i I'altra a sol ixent; la que déna a tramun-
tana vull que passia de cap a cap fins dalt a la parti6, i lo demés ja esta senyalat
per Antonia Roig i Blanch.

Item la partida anomenada de lo Puig es ma voluntat que sia per lo
hereu Manuel Roig

Ttem la casa que jo habito vull que sia condonada a I’hereu

Item lo matxo junt I’alabarda (per segar), bast, coixi de llaurar, lo forcat,
arada llarga de llaurar ab lo parell i tots los arreos (guarniments) correspo-
nents a l'art de llaurador quedant a favor de 'hereu Manuel Roig.

Ttem totes les eines, que se les partesquien a iguals parts entre lo meu
hereu Manel Roig 1 lo meu gendre.

{tem vull que lo meu gendre Ramon Blanch i ma filla Antdnia Roig seli
déna una béta de les dos que hi ha noves i una altra de dos carregues.

Item deixo a ma filla Antdnia Roig i al meu gendre Manuel Blanch la
casa del costat, ab intel-ligéncia que li deixa lo cup i part del celler, i la premsa
que deguien servir-se los dos per parts iguals i mes que es deguia deixar posar
la palla a la pallissa a 'hereu, mes que la sinxa sia per ma filla Antonia Roig
Blanch, i al mateix temps que sia a ’hereu no li acomoda la casa que jo habito
que estiga a la seva disposicié habitar Paltra 1 donar esta a la meua filla Anto-
nia Roig i Blanch i que si dita filla fa millores a la casa, 'hereu les hi deguia
abonar.
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Ttem que lo hereu seguida la mia mort pguia vendre i empenyar i lo
mateix la mia filla si és un cas que se veiga Pubilla crido als seus fills per hereus
fins el quart grau.

Ttem la roba i mobles de casa se los haiga de partir entre lo meu fill lo
Hereu i ma filla Antonia Roig per iguals parts.

It:rem deixo a ma filla Antdnia Roig una ancolla (gerra de I'oli)

ftem vull que se deguia mantenir lo tracte hasta lo any quaranta entre
lo meu fill i mon gendre de los arrendaments de Tortosa Dn. Pere Gil de
Federich partint-se les ganancies i les pérdues depués de pagats tots els gastos
per parts 1guais

ftem si mon fill se casa i mort sense familia deguia deixar a sa muller
usufructuidria mantenint son nom i morta ella deguia tornar a ma filla Antonia
Roig o als seus fills hasta quart grau.

ftem que si dit mon fill al qual fos hereu universal de tots los demés
bens meus, mor sens casar se degui tornar 2 ma filla Antonia Roig revocant ab
lo meu present testament i qualsevol altres testaments, fets i firmats en poder
de qualsevol altre Notari volent que lo present meu testament sia lo darrer i
prevalesca a tots los altres.

Fert i signat fou lo present testament en la casa de ma habitacié en la
present Vila d’Altafulla dia cinc de marg de I'Any mil vuit-cents trenta-sis;
sent presents per testimonis Dn. Isidro Vallvé beneficiat, Dn. Pere Plana
paigés tots dos de la present Vila coneguts i cridats per intestador, als quals
déno facultat per firmar per mi, a causa de ma gran enfermetat. Per Manuel
Roig testador i Pere Plana testimoni que diuen no saber firmar firmo jo a sa
voluntat IsidroVallvé beneficiat rebut en poder del Reverent Mn. Tomas Sala
Regent de la present Parroquia d’Altafulla en falta de Notari Rt.”

Incorporacions propies al patrimoni heretat

Als cinc jornals, entre el regadiu del Planot i la vinya dels Safranars,
als arrendaments al Puigjover, a la partida del Puig i a les dues cases del ¢/de
Mar amb datacions a les dovelles de “Any 17277 1 “1787” sumaria una peca
veina per a arrodonir una pallissa adossada a les cases pairals (1845), una casa
al ¢/de Baix (1843) el censal a la parrdquia de la qual redimirh mercés a la
Desamortitzacié del Bienni Progressista (1856); horta de Mar i 1a de la Vela
a Tamarit, 1 una pega a la Rasa (1859) i 'any segiient 6 jornals i 60 céntms de
rabassa al Planot.

En document integrament manuscrit en catala pel notari Francesc
Barado de Torredembarra, consta que ¢l 8 de juny de 1845, els cunyats
Manuel Roig i Ramon Blanch compren per 19 lliures 17 sous i 6 diners un
pati vei a Raimunda Grau i Font que amidava 26 pams d’amplaria i quinze
canes de fons (124,8 m?).



Som a la partida del Pujol, on 'esmentada porcié de terreny “afronta
a solixent ab lo cami de anar a la era; a mitg dia ab dita otorgant; a ponent
ab lo cami de mar; i a tramuntana part ab lo paa de Manuel Roig i part ab
lo corral de la casa de Ignacio Badia™. La compra completa la superficie per
a la construccié d’una pallissa rectangular de 74 pams de llevant a ponent /
carrer actual 1 de 24 pams de sud a nord (71 m?); que llindava amb els hereus
de Joan Gallart en escaire a llevant i tramuntana, a migdia amb la venedoraia
ponent amb aquell cami de 'era. Potser podem proposar que la peca afegida
donant al Hlavors cami de Mar, ara carrer amb el sentit historic, fou Pespai on
ara s’alca la tercera porta de Ca Manel Roig, amb data a la dovella de 1852.

Dos any abans també conjuntament els cunyats, a la mateixa notaria i
en document manuscrit també en catala, exactament “als 23 juriol de 1843”7
van comprar als ferranencs Argilaguet i Pallarés per 225 lliures una casa i cor-
ral del carrer de Baix,"qual casa afronta 4 solixent ab lo mateix carrer ahont
trau la porta principal, 3 mitg dia ab los hereus de Anton Solé, 4 ponent ab
N.Bruno,i 2 tramuntana ab Isidro Pijoan; i estd en alou i directe domini del
M.S.1. Marqués de Tamarit, ab lluisme i demés drets dominicals”.

El preu de Pavui casa veina humil de la magnifica de Ca Puig de fet fou
de 300 lliures, repartides en aquelles 225 de preu de compra i en 75 que els
propietaris devien al Marqués, com a 33% de gravamen en heretar els Argila-
guet d’un det. Els cunyats no van satisfer la quantitat fins un 11 de desembre
de 1849, sis anys més tard quan les Hiuren a Papoderat del marquesat Pere
Oliva Fons; entremig, el 7 de maig de 1845 s'escaigué un frustrat acte de
conciliacié davant P'alcalde Jaume Rimbay, on els Argilaguet demanaven que
els Roig & Blanc els restituissin almenys 69 lliures,“no habiendo convenido
la parte demandante con ¢l dictamen”.

El censal a la parroguia vedimit

El censals a la parroquia d’aquesta casa i corral del ¢/de Baix, o de Marti
d’Ardenya, Manel Roig els redimi en escriptura publica de model oficial
impreés signada pel jutge de primera instincia de Tarragona Baltasar de Eixala
el 19 d’abril de 1856.

Al text de Pescriptura publica de redempcié es feia saber. “Que por
las Cortes constituyentes se ha decretado y por S.M.Ia Reina Doiia Isabel I
(Q.ID.G) se ha sancionado en 1° de Mayo de 1855 la ley declarando en estado
de venta todos los bienes pertenecientes al Estado, al Clero, (...} al secuestro
del exinfante D.Cirlos, 4 los Propios y Comunes de los pueblos, asi como
cualesquiera otros pertenecientes 4 manos muertas; y por el tit. I de la propia
ley se ha concedido 4 los censatarios la facultat de redimir los censos declara-
dos en venta”.

Vet aci, la segona desamortitzacid, la del Bienni Progressista (juny
1854- juliol 1856) associada al ministre d’Hisenda afecte a la Unién Liberal el
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navarrés Pascual Madoz, a la qual s"acull Manuel Roig per tal que amb 127,66
rals pagats a la Tresoreria de la Hisenda Piblica de Contribucions, Tendes,
Ramos 1 “Redencion del Censo Clero” restés per sempre més alliberat del
censal de 426 rals 1 22 meravedis amb rédit anual de 12 rals i 26 meravedis que
calia satisfer al sr. rector de la parrbquia. Aixi es capitalitzava 'Estat liberal
com a monopoli fiscal alhora que eliminava les servituds dels propietaris a
caducats poders d’origen feudal.

Els dos jornals comprats a ln Rasa

El 23 de novembre de 1843 escripturen en catala els cunyats Manuel
Blanch i Manel Roig, a la notaria de Torredembarra, la compra per 255 lliu-
res en moneda de plata al pages altafullenc Joan Pijoan de “una pessa de
terra plantada e vifia, i rodada de erbaquins, detinguda de dos jornals poch 6
menos, situada al terme de la sobredita Vila de Altafulla, i partida nomenada
de la Rasa”.

En Pencapcgalament, el venedor justifica el motiu de P'operacié: “per
acudir 4 varias precisa urgencias de ma casa no he trobat altre medi menos
gravés 4 mos bens que lo de la venda infraescrita” Les caracteristiques fiscals
feudals de la peca de terra eren “per lo Hire.Sor Marqués de Tamarit ab llu-
isme i demés drets drets dominicals franca empero de tota prestacio de cens
(segons aixi ho asegura)”. Per aixd, retardant-ho fins el 19 de novembre de
1846, han de pagar 22 Wiures i 10 sous perqué “por razdn de domino” els
aprovi i signi U'escriptura d’adquisicié de propietat Pere Oliva i Fong, en la
seva condicié d’apoderat de “M.S.S Antonio de Monserrat antes de Suelves
y de Riu Marq. De Tamarit Bar6n y Sefior alodial territorial y campal que es
de la villa de Altafulla y su termino”. També liquiden 30 Hiures que devia a
la baronia per “la retroventa que el vendedor (Patribulat Joan Pijoan) habia
anteriorment hecho a favor de José Magrifia hornero de Altafulia”,

El veins de la Rasa de 1843 n’eren “4 solixent ab Pere Marti, a mitg dia
ab D.Pere Soler, 4 ponent ab D.Ignaci Capestany, i a tramuntana ab D Joseph
Gatell 1 Gil”.

El genearca Ramon Blanc consta com “que ha dit no saber escriurer” i
signa per ell el seu testimoni Josep Canals,

Quatre dies després, pels drets de registre d’hipoteques van pagar 13
rals al recaptador del Vendrell Rafael Escofet

Les tres peces de terra comprades a Eloi Capestany, vel de Puerto Rico

Lescriptura amb portada impresa, datada el 5 d’abril de 1859, autorit-
zada pel notari del Vendrell Victorino Fontanilles, ens déna testimoni de la
compra pels germans Roig Pallarés, Manuel i Antonia —ja vidua de Ramon
Blanch Pifiol i visquent a Tamarit— d’un bloc de terres dun altafullenc a Ultra-
mar. Per aix0, el venedor Eloi Capestany (fill del comerciant Josep Capestany
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Marqués) ha nomenat apoderat, a la notaria d’Eugenio Hortos a la ciutat
portorriquenya Mayagiiez, en la persona del comerciant de Barcelona nascut
a Sant Feliu de Guixols Antoni Yascos 1 Botiet, que és qui n’encapcala el text
manuscrit de Poperacié. Pacompanyen a la notaria, el germa del venedor
Padvocat Ignasi Capestany Rius i la seva muller Magdalena Terré,

Dues de les peces de terra comprades precisament s'ubiquen a Tamarit:
“la primera de estension de una cuartera y media de sembradura {que) linda
a oriente con D.Antonio de Mart{ 4 medio dia con las arenas del mar (d’aci
el nom d’horta de Mar, avui expansié del camping ) y 4 poniente y norte con
D.Tomds de Marti y la otra tambien huerta llamada de la vela de estension
cuatro cuarteradas de sembradura sita en el propio termino linda por oriente
con D.Tomds de Marti 4 medio dia con Antonio de Marti 4 poniente y norte
con el Marqués de Tamarit”.

La tercera, a la partida altafullenca de la Rasa se sumaria a Padquirida a
Joan Pijuan: “parte plantada de vifta parte sembradura con algunos olivos de
estension un jornal y medio poco mas o menos linda por oriente con el com-
prador Manuel Roig ( des de 1843) por medio dia con tierras que fueron de
Pere Soler y por poniente y norte con Pablo Rimbau todos ellos de Alrafulla”.

El preu total de la triple compra ascendia fins els 13.333 rals i dos cén-
tims, lliurades “en buena moneda de oro y plata”.

La pega de la Rasa havia estat comprada en 2.000 Iliures pel pare Capes-
tany al seu cunyat el sastre Marti Rius el 27 d’octubre de 1796; el 10 de juny
de 3 anys després n’afegeix 400 lliures com a “addicié de preu”; escripturant
sempre a la notaria de Torredembarra d’Antoni Cabaiies. E1 1830 Phavia rebut
en dot aqueli Capestany advocat, aquell vei dels cunyats a la Rasa de 1843,

El comerciant Josep Capestany va haver de pagar 200 liures, el 28 de
desembre d'aquell any, al marqués de Tamarit, “como al Barén que soy de la
Villa de Altafulla y su termino”. Estem davant d’un text manuscrit del propi
marqués, evidentment en castell3, dins els plecs de les escriptures sempre
confegides en elegant caligrafia en catald. Tot un testimoni de bilingiiisme
diglossic indestriable de la bipolaritzacié estamental.

L'establiment a vabassa morta a 50 anys

Descriptura manuscrita és en castelld, de la notaria de Tarragona de
Vicente Fontanilles, on el 2 de gener de 1860 la mateixa propietat torto-
sina -dels arrendaments heretats fins any 1840- concedeix a Manel Roig
fill Pestabliment pel termini de 50 anys d’una emfiteusi “4 tirulo vulgamente
llamado 4 rabasa morta”. Ara la propietaria és Francisca Antonia Gil de Fede-
rich viuda de Vicente Lovera, que té per apoderat a Ferran el rierenc Pau
Plana Guardés.

La rabassa dels Gil tortosins adquirida per “Manuel Roig y Pallarés,
labrador natural y vecino de la villa de Altafulla” és descrita com “aquella
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pieza de tiempo plantada de vifia ya vieja, algarrobos, olivos, parte sembradura
y parte secano de estension sis jornales sesenta centimos, sita en el termino
de Tamarit y partida del Planot, que linda a norte con piezas de D.Cayetano
Marti (de) Ardefia vecino de esta ciundad, a medio dia y poniente con la del
Sr.Marques de Tamarit y a oriente con solar de Juan Marques labrador de
Ferrin”. Notem que havia heretat una partida de terra al mateix Planot de
tres jornals 1 mig de rec plantada de vinya, olives i garrofes; a part de qua-
tre 1 de sis una per P'amo, 1 que a la mateixa partida també disposava de “
jornal que esta baix PHort lo qual és per a sempre”. El conjunt, inclosos els
arrendaments, potser acabaria configurant les terres del Puigjover al Planot
de Ferran.

Per la significacié de Pescriptura com a model de consuetudinaries
relacions socials/econdmiques i técniques al camp catali reproduim les con-
dicions de I'establiment emfitéutic que signa el segon dia de 1860 Manel
Roig a Tarragona: “deberd arrancar dentro el termino de seis afios contade-
ros de hoy en adelante toda la vifia vieja que se halla en dicha pieza de tierra
y plantarla de nuevo quedando las cepas viejas d su favor. Irem:Queda 4 cargo
del mismo adquisidor pagar la mitad de todas las contribuciones ordinarias y
estraordinarias que se imponga sobre dicha pieza de tierra. Item:Serd cuenta
del propio adquisidor limpiar 6 sacar las malas yerbas de todos los margenes
en que las haya, como y tambien cubrir cada afio dos veces la tierra y limpi- -
arla antes de plantarla. Item:quedara 4 favor de la dicha establienta y de sus
sucesores las yerbas de toda la indicada pieza de terra para darlas al ganado
6 disponer de ellas como mejor le pareciera. Item: Que el dicho adquisidor y
los suyos deberdn pagar anualmente 4 la dicha su principal y a los sucesores la
cuarta parte de toda la vendimia y granos, la mitad de los algarrobos y aceites
y la mitad de los fajos 6 sarmientos afajinados que se cojerd en la propia pieza
de tierra, siendo obligacion del adquisidor y de los suyos el llevar 4 sus costas
las dichas partes de frutos y demas a la casa de la nombrada principal que
posehe en el referido lugar de la Riera. Item:E] dicho adquiridor no podri
empezar la recoleccion de ninguna cosecha sin previo permiso de la dicha su
principal 6 sea del otorgante como 4 swapoderado. Finalmente que el propio
adquisidor y los suyos durante el dich@f‘{ termino de fog cincuenta afos deberd
cuidar la pieza de tierra como un buen conductoy/::u&warla al uso y estilo
del pais y de un buen labarador, dandple las trabajadas de Mayo y de invierno
correspondientes y tenerla siempre |impia de toda mala yerba y en caso de
faltar a todo lo dicho podra la indic4da su principal v los suyos obligarle ha
hacerlo; y de no, quedarse con la pafte util correspondiente 4 dicho adquisi-
dor sin abonarle nada por razon de las mejoras que en caso hubieren hecho
en ella.”

Pel registre del document Manei Roig paga el 12 de gener d’aquell
1860 fins a 10 rals a 'oficina de registre d’hipoteques del partit de Tarragona.
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REGIDOR TERCER A VAJUNTAMENT
DEL BIENNI 1850-51

Al régim municipal nascut el 1845, any fundacional de la Década
Moeoderada d’Isabel 11 el governador civil provincial nomena “autocratica-
ment” alcalde i tinent d’alcalde, entre els components del Ple de Ia legislatura
del bienni anterior. Els 6 regidors sf que s6n elegits: els electors i els electes
han de pertanyer al cens de contribuents, d’aci el qualificatiu de “democracia
censitaria”.

Disposem del tresor arxivistic del procés electoral que constitui
PAjuntament altafullenc de mitjans del Vuit-cents. Amb la lista exhaustiva
confegia el juliol de 1849, “tiene 240 vecinos, 78 electores contribuyentes,
52 elegibles”. El Histat era ordenat per la quota per contribucions en rals i
meravedis (annex 1) i als esmentats i afegia “los electores que lo son como
4 capacidad”: el rector, Ramon Forasté; el mestre pablic, Bartolomé Torrell
i també el capitd retirat Anton Gatell. Els elegibles (*) eren enumerats per
ordre alfabetic.

Les eleccions del 3 de novembre de 1849 porten a votar només 12
electors ( Mariano i Manuel Argilaguet, Jaume Dalmau, Manuel Boronat,
Marti Gatell, Salvador Molas, Andreu Baradat, Antoni Baldric, Josep Guasch
i Fuster, Antoni Buyreu, Josep Elies i Josep Balcells). Els resultats donen com
a sis regidors elegits: amb 12 vots, Francesc Basora i Isidre Recasens; tercer:
Manuel Roig, amb onze; amb 10, Josep Gatell i Francesc Aiguadé; Francesc
Pijoan, amb 9 vots tancava la llista dels regidors del primer bienni del segon
mig segle XIX. Presidia la votacié el tinent d’alcalde el 1848-1849 Josep Vila
(un auténtic prohom del régim a Altafulla, com anirem veient) i van actuar de
secretaris escrutadors quatre dels votants.

Manuel Roig entra com a regidor del nou Ajuntament, que el primer
dia de Pany 1850 a les nou del matf jura i pren possessié: com a alcalde,
Pau Pijuan regidor fins aleshores (que succeia Josep Roger, qui seguia com a
anent d’alcalde); un i Paltre de nomenament governatiu; amb els nous regi-
dors per ordre de vots: Basora, Recasens, ell mateix, Gatell, Francesc Aguadé
i Pijuan; Pacta especifica que Basora i Gatell hi van protestar. No van signar
fins la segiient acta amb el seu nom propi en castella, amb Pafegit de Pabrevi-
aci6 “Ror” de regidor; com que Aguadé, Recasens i Gatell no saben escriure
signa per ells el secretari Joan Viceng Casas.

En aquella sessi6 segona del 3 del mateix primer mes de I'any central
del Vuit-cents voten per unanimitat com a sindic F. Basora i sorteguen Pordre
de regidors, on Manel Roig ocupa el terme miga del tercer entre cinc. També
decideixen de fer reunions setmanals els dijous i els diumenges, “acordando
se dé conocimiento al Sr. Gefe Politico (Gobernador Civil) a los fines opor-
wnos”.
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En les actes del 23 i 30 d’agost 1 del 17 de.setembre de 'any anterior
Manel Roig tarabé és el tercer de la llista dels 12 principals contribuents alta-
fullencs, després de Josep Gatell i Gil, que si que podia signar, de Josep Plana
i Pijuan, i abans que Andreu Baradat, Salvador Molas, Josep Guasch i Fuster;
i els també illetrats Joan Ballesté i Ballethbd, Marti Gatell, Josep Buyreu i Llo-
rens, Jaume Salvat, Marid Argilaguet i el també futur regidor Isidre Recasens.
Havien participat en les tres sessions que finalment van haver d’acordar “des-
pués de una seria deliberacién” que el pagament dels retards de quintes dels
anys 1846 al 48 es repartis proporcionalment a la riquesa dels propis “mozos
concurrentes al reemplazo” 1 dels seus pares, restant a repartiment entre con-
tribuents els possibles casos d’insolvéncia.

Precisament la confeccié i sorteig de I'allistament ocupen altres tres
sessions del nou Ajuntament, fins que s’escaigué el primer divmenge d’abril
de 1850 a les vuit del mad a la plaga del Pou en acte pablic.

Comissionat per a reclamar
la contribucié d’immobles...

Vet aci que el 24 d’aquella primaveral mesada la sessié tenia com a
convidats els vocals de la junta pericial local, agreujats tots amb el cap d’Es-
tadistica pel “cupo de contribucién de los immmebles” segons ofici del 16
d’abril. Com podem esperar acorden reclamar rebaixes presentat-se davant
al mateix governador provincial una comissié paritiria de quatre membres:
per Pajuntament, 'alcalde i Manel Roig regidor/contribuent; pels périts/con-
tribuents aquell Josep Gatell i Gil § Jaume Rimnbau. Manel Roig signava ben
juxtaposat a l'alcalde Pau Pijuan... El ple del 30 d’abril els lliura el certificat
d’autoritzacié per a la negociacid; de caricter oberta ja que els quatre tant
poden retirar la reclamaci6 ja presentada per escrit com optar per a mante-
nir-la “con motivo de salir excesivament gravada la respectiva riqueza de los
contribuyentes” Res de nou sota el sol, 0i?

A T'acta segiient el regidor Manel Roig sembla el primer a signar. No
ens informa del desenlilag esperat sind del canvi de secretari: renunciant
J.V. Casas, que en feia des de juliol de 1849. Com a successor nomenen per
unanimitat inic sol licitant, Josep Vila, 'exalcalde constitucional de 1847-
1848 i després tinent d’alcalde de Josep Roger, ara segon del Ple. Com-
binatoria endogimica, 0i? Celebrem emperd el canvi de caligrafia, prou
afeixugat amb periodes sintictics exhibidament llarguissims, segurament
seguint emfatics manuals de documentacié d’admistracio local. Assoleix la
plaga, “secretario en propiedad de esta Municipalidad” en la sessid del 16
de febrer vinent; prévia publicacié de 'avis del Governador civil al butlleti
oficial n°11 de 1851. Rigor de centralitzat procediment administratiu ben
explicit.
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Regulant la venda de carn, oli i sabé

L’any 1850 acaba amb la concessié dels drets de consums de carn de
bou, vaca i vedella al ferranenc Joan Padré. Pel preu anual al 1851 de 250
rals de vell li és cedit com a establiment de venda “el local de la carniceria
llamada del buey” (també a 'actual ¢/Marti d’Ardenya). Cobrara tots els drets
de tarifa de la carn i pagara quatre terminis de 60 rals el primer dia dels mesos
de febrer, maig, agost i novembre; els centrals de cada trimestralitat. Acabat
any de vigéncia, el 28 de desembre de 1851, prévia comunicacié del gover-
nador civil, és fixada en 533 rals i 10 meravedis de velld.

A la primera sessié del segona any de Ple/Govern prengué el molt
social acord de punts piblics de venda exclusiva a la menuda pels “revenda-
dores de aceite y jabon” amb rebaixa del drets municipals, I'argumentaven
perqué “segiin dictamen de las personas mis filantrépicas y competentes del
pueblo se sacardn grandes ventajas en pro de los habitantes de esta villa y
especialment las clases menesterosas”.

Comissionat per conduir
els quintats a la capitat

Amb més detallisme en el procediment sabem una altra vegada de
Vanual allistament de mossos. Regida per I'Ordenanca d’octubre de 1837,
hi aplicaven les propies Corts constituents el titol XIIT de la Constitucié
d’aquell mateix any (regéncia de Maria Cristina, per minoria d’edat d'Isa-
bel II) i convocava els joves que el 30 d’abril tinguessin de 18 a 24 anys
(annex 2).

Comencava amb el lliurament al governador del “abstracto o resumen
del nimero de almas que comprende dicho padrén” ja que el “cupo” a cada
poble assignat n’era proporcional al local dins del provincial; després, el dar-
rer dia de febrer, amb assisténcia del “Sor Cura Pérroco” (Ramén Rull), com
a custodi dels registres de batejos que aixi en garantia “formalidad v exac-
atud” en les edats, s’esqueia Ja formacié piblica de Iallistament; del qual
durant un minim de tres dies calia fer publicititat, fixant una copia “en las
paredes exteriores de esta Casa capitular”; finalment “publicado por voz de
pregén” eren convocats a possible “rectificacién de todos los interesados (que

o “afectats”..) el dia 9 de mar¢. Podem suposar que com Pany anterior el
sorte1g public el primer diumenge d’abril.

Aguell 16 de juliol de 1851, esmenant Pomissié de I’ any anterior, també
son cridats a allistar-se i a esdevenir sortejants per a les quintes, els matricu-
lats de marina, els homes de mar; que seguiran les mateixes fases del proce-
diment: accelerant els tramits, el 19 de juliol sén sortejats “supletdriament”
després que “se saque de dicha alistamiento las cinco listas”.
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D’aci el nom de “quintar” al “trdurer per sort los que han de ser soldats.
Militis sortiri”, com he pogut llegir al Diccionari de la llengua catalana (1865)
de Pere Labernia.

La primera llista correspon als més jovenets, de 18 1 19 anys, la segona
al segment de 201 21; les altres tres respectivament als 22, 23, 24 anys. La
cerimdnia de sorteig consistia a assignar el nimero d’ordre a cada quintat
dins la seva llista. La probabilitat d’anar 2 la mili anava baixava dins la primera
llista 1 de llista en Ilista.

Conegut el “cupo” que corresponia al poble, i passat el judici d’exemp-
cions decidit per 'Ajuntament, arribava la determinant i transcendental Decla-
racié de soldats i suplents. Els primers de la llista sorgida del sorteig de 181 19
anys esdevenien els dissortats que entraven primers dins el cupo (“en tenien
tots els nimeros”) de soldats. Els suplents sumaven el wiple del “cupo” i ses-
tablien a partir de la resta de la Hista dels altafullencs d’aguelles condemnades
dues edats i amb Pordre de sorteig de cadascuna de les altres succestvament.

Finalment, el 13 d’agost d’aquell 1851, soldats i suplents eren conduits,
“se pongan en marcha”, a la capital. On eren tallats, havent de fer un minim
de cinc peus menys una polzada, descalcos és clar.

Vet aci que la sessio del 10 del mes més calurds de Pestiu nomeni, com
a comissionat per a la conduccié de soldats i suplents, com a “persona que
merece la confianza de esta corporacién” al regidor Manuel Roig; a qui el
secretari facilita la documentacié que hi haura de presentar.

El secretari J. Vila ens fa explicit
el régim de coparticipaci6 al Plens

L’acta de la primera sessi6 del segon any del Ple/Govern, al seu primer
parigraf, formula la nitida definicié del doble régim politic censitari vuit-
centista municipal. Adonem-nos que estem davant d’una coparticipacié entre
Ple i els primers el cens decontribuents: “Ayuntamiento bajo la presidencia
(del) Alcalde Constitucional, y asociado de los mayores contribuyentes de
esta localidad”. Literalment. Per aix, el llistat electoral és confegit/rectificat
per una comissié de quatre, paritaria d’Ajuntament i els dos majors contribu-
ents associats amb 'alcalde. Aquell juny de 1851 es deien de cognoms Basora i
Roger els regidors comissionats i els maxims hisendats, com ja hem de recor-
dar, Josep Plana i Pijuan amb Josep Gatell i Gil; els suplents respectius, F.
Pijoan i Salvador Molas.

Dins del sistema centralitzat, calia “dar parte” per 'alcalde al governa-
dor. La Constitucié vigent a mitjans del XIX, la ja propiament d’Isabel II de
1845, a P’art.74 deixava pendent la concrecid el régim municipal perd feia 'in-
ventari de les giiestions a legislar: organitzacié, atribucions, “y la intervencién
que hayan de tener los delegados del Gobierno”
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Trifulgues tributaries i d'una bestreta
per a la nova presé del Vendrell

La contribucié a 'Estat sobre el producte liquid dels béns immobles,
conreus 1 ramaderia suposava que ja Uabril de Pany anterior fossin nomenats
els perits repartidors; calia donar els noms a "Administracié provincial: els
de la meitat i la terna de P'altra. Les actes no en consignen els noms, perd si
que podem endevinar els candidats habituals, majors contribuents, I'elit local.

Una contesta negant-se a condescendir de bestreure 4.164 rals, que els
reintegraria el propi Estat sol-licitant, “para la construccién de una cércel de
nueva planta en la villa de Vendrell cabeza de este partdo judicial” prou que
ens demostra que anaven més aviat estrets d’armilla: “es tanto lo que agobia a
esta poblacién las contribuciones corrientes, que este Ayuntamiento se ve con
apuros de poderlas recaudar, teniendo al efecto que hacer acopio de muebles
inttiles en esta casa capitular sin poder sacar de ellos un cuarto”. Potser que
no donem idees, oi?

7 mil rals de “encabezamiento”
(padré) general de consums de 1852

L'Estat centralitzat dels liberals moderats n’obté aquest impost indi-
recte mitjancant contracte amb els Ajuntaments; els quals per tal de fer
efectiva la corresponent quantitat acorden arrendaments de venda de tot el
ventall de productes de consum quotidia. En la sessié de vigilia de la Festa
Major de Sant Mard de 1851 decideixen el pla detallat dels esmentats arren-
daments: “En cuanto al agoardiente y licores que se arriende la venta exclu-
siva al por menor; tocante al aceite de oliva, tocino fresco y salado, jabén duro
y blando que se arriende igualmente la venta exclusiva al por menor y caso de
no presentarse licitadores que se encabeze con los tratantes de estos ramos.
En cuanto al vino, que se exiga un tanto por carga que permite la tarifa de
todo lo que se consume en este distrito municipal; y por dltimo tocante a Ia
carne de carnero y de buey, que se exiga lo seialado en tarifa de los tratantes
de dicho ramo”.

ALCALDE NOMENAT PEL GOVERNADOR CIVIL
DEL BIENNI 1852-53

Lascens politic a I'alcaldia altafullenca del regidor Manel Roig resta
fixat en aquesta acta manuscrita, nitidament cenyida a un sol paper segellat
de pergami, on podem lHegir literalment en aguella prosa tant de secretari
lletrat vuitcentista de Josep Vila: “En la villa de Alwafulla al primer dia del
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Mes de Enero del afio mil ochocientos cincuenta y dos. Reunidos en las Salas
consistoriales de esta Villa bajo la presdiencia de D.Pablo Pijoan Alcalde
Constitucional los S.5. anotados al margen en virtud del aviso dado en el dia
de anteayer para su concurrencia a las nueve horas de esta mafiana a fin de
tomar posesion del cargo de concejales por el que eran nombrados, habida
razén de la falta 4 este acto de D.Francisco Pijoan por hallarse enfermo, el
Sor. Alcalde presidente despues de haberse dado lectura por mi el infraescrito
Secretario de la comunicacién del Y.S. Gobernador de la provincia con que
hace el nombramiento de esta Corporacién recibié el juramento a D.Manuel
Roig Alcalde que le reemplaza y se retira dejando a este Ja presidencia. Acto
continuo este nuevo Alcalde recibié juramento a cada uno de los nuevos con-
cejales que pasaron a ocupar sucesivamente los asientos vacantes y ordenando
que luego que la salud de D .Francisco Pijoan le permita tome posesion de su
destino y declara instalado el Ayuntamiento, de que certifico.”

La signen a continuacié: Pablo Pijuan, alcalde cessant; Manuel Roig,
i tres dels quatre nous regidors Victoriano Romeu // Jaime Dalmau // Fran-
cisco Batlle. Els esperables regidors “que no saben escribir” es segueixen dient
Francisco Aguadé, Isidro Recasens 1 dels nous Antoni Mercadé. Era doncs un
Ajuntament renovat pel Govern Civil en la seva meitat; 1 dels quatre nous ha
tornat Francesc Batlle del bienni 1848-1849. En Batlle sera el tinent d’alcalde.

L’endema, en un ritual, que el nou alcalde prou coneixia del seu bienni
com a regidor, és nomenat el regidor sindic i sortejat 'ordre de regidoria.
Aquell malalt E. Pijoan, finalment I'11 de gener prenia possessié de la tinenga
d’alcaldia. Els dies de sessi6 seguien a cada dijous i cada diumenge de tota set-
mana. El regidor sindic de 1852 fou elegit en la persona de Victoria Romeu; el
de 1853, per sorteig que pertoca a Isidre Recasens. Els dipositaris eren externs
a PAjuntament; quan renuncia Joan Salvat fou succeit per Bernard Rodon.

Tindrien guarda municipal. Tres a (com)partir
amb Torredembarra

La primera decisié de govern s’esqueia dins el propi gener, el dia 29,
i aplegh al costat del Ple la previsible preséncia activa de § dels “mayores
contribuyentes” altafullencs. Aixi tenim una acte amb tota una antologia de
signatures, que n’ocupen mig pergami. Els noms dels hisendats en la mesura
local figuren també al marge esquerre del text de Pacte: Josep Plana, Manuel
Soler, Pau Pijuan, Salvador Molas, Manuel Gatell, Josep Borras, Joan Olivé
i Joan Monné.

Han de donar resposta i solucié al problema que “de algun tiempo a
esta parte se hace mucho dafio en los frutos, cepas y lefia de este término y
que la principal causa es sin duda la de haber puesto en los términos limitrofes
al de esta poblacién guardas municipales para custodia de ellos”.
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Per tant, calia deixar de ser P'illa d’impunitat tan atractiva: “atendido
que los principales contribuyentes han manifestado deseos de que se estable-
zca en este termino tal vl institucién: Usando de las facultades que confiere
la circular del Gobierno superior politico de esta provincia de fecha 13 de
Diciembre de 1849 inserta en el boletin oficial del nimero 161 del mismo
afio, y en consideracién a cuanto procede, ha resuelto establecer un guarda
municipal para evitar el referido dafio: acordando asimismo, que la asignacién
del citado guarda se satisfaga a prorata de la riqueza rural de cada coneri-
buyente: siendo ¢! dictamen particular de D.Pablo Pijuan que se verifique
el repartimiento de la asignacién por los jornales de tierra que cada contri-
buyente posee, y no por la respectiva riqueza rural: acordando igualmente
que las fincas cercadas de paredes de doce palmos de aleara y cerradas con
puerta que estan habitadas contribuyan para el pago de la asignacién del suso-
dicho agente municipal a prorata de la mitad de sus riquezas y las cercadas y
cerradas como queda espresado que no esten habitadas, contribuyan a prorata
de las dos terceras partes de su riqueza:” Tant el regidor Jaume Dalmau com
Phisendat Salvador Molas van dictaminar que les finques amb rebaixa també
havien de contribuir amb el mateix criteri que les altres.

Aquest acord finalment en va reclamar un alwre, el 12 de febrer; fran-
cament admirable perqué establia un conveni amb la veina la Torre de com-
partir a mitges tres guardes. La logica del criteri és aplastant i digne de cons-
tar com 2 antecendent d’estalviadora mancomunitat de serveis de seguretat:
“considerando no ser suficiente un guarda municipal para vigilar y custodiar
este término por ser muy estenso (...) y atendiendo que por el Ayuntami-
ento y propietarios de Torredembarra han sido invitados los de esta Villa para
hacer un convenio entre las dos poblaciones a fin de que unidas pudiesen
serles menos gravoso el coste de los guardas municipales pues que siendo
contiguos los dos términos podran ser los dos guardados por tres guardas, en
vez de cuatro que necesitarian dos por cada uno sino se uniesen y habiéndose
nombrado una comisién compuesta de un concejal 1 dos propietarios de esta
con igual nimero de los mismos de Torredembarra, facultindose para que
propusiesen los medios que juzgasen mds oportunos y equitativos, ha resuelto
conformarse el que contribuya esta poblacién con el pago de uno y medio,
mitad de los tres en que deben contribuir las dos poblaciones unidas como asi
lo ha acordado la referida comisién.”

El guarda altafullenc primer fou Francesc Ballesté a qui succei per
renincia, des del febrer de 1854, Antoni Buyreu.

Allistats només els de 19-21 anys

Ocupa tota la sessio del 18 de marg i la reproduim boi sencera perqué
reflecteix mercés a la pruija jurista del secretari Josep Vila, tota la dimensié i
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procediment dels allistaments anuals. Amb el goig de limitar-ne I'abast dels
possibles afectats.“Se hizo presente por mi el Secretario, de haber recibido el
Boletin Oficial numero 39 en el que va inserto una circular del Y.S.Gebernador
de provincia de fecha 13 del acmal , acompanando el Real Decreto de la del
mismo llamando al servicio de la reina diez mil hombres correspondientes al
alistarniento y sorteo del afio proximo pasado de 1854 y en su vista acordé la
Municipalidad se proceda al domingo dia 21 del corriente en sesién piiblica,
4 la formacion del alistamiento de los mozos que en 30 de abril del afio citado
de 1854 cumplieran la edad de 19, 20y 21 afios, segun se determina en la regla
3" del articulo 148 del proyecto de ley aprovado por el Senado en 29 de enero
de 1850, con asistencia del Sor. Cura Parroco segiin previene el articulo 32
del mismo proyecto de ley, 4 cuyo fin se pone el oportuno aviso”.

Suspensié interina del mestre Bartomeu Torrell
i nomenament interi d’Antoni Bosch (de Belianes)

Des del 7 de juliol de 1847 que el “maestro de instruccién primaria
de esta villa” era “Dn. Bartolomé Torrell”. El seu nomenament havia estat
aprovat segons “comunicacién oficial del Muy lustre Sefior Gefe superior
politico de esta provincia, de fecha quatro del actual”. T’acte de nomena-
ment es celebra a la propia escola, dins P'edifici municipal, i malgrat que el
presidia Valcalde constitucional J. Vila, qui déna possessié al mestre és “el
reverendo Sr. Dn. Ramon Rull Economo de esta Villa como Ir. individuo
de la Junta Local (d'Instruccié primaria)”, de la qual formaven part també
els maxims contribuents Josep Gatell i Pau Pijuan i en quart lloc el regidor
sindic municipal Francesc Batlle. Es la propia autoritat local eclesiastica qui
“en demostracién de dicha posesién ha dado a reconocer a los discipulos y los
ha exhortade para el cumplimiento de sus deberes”.

Durant dues sessions, les de 21 i de 27 de juliol, el nou mestre actua
com a secretari, per la qual cosa tenim testimoni de la seva caligrafia, ortogra-
fia 1 redaccié aixi com de la seva ostentosa B inicial. Les reproduim integra-
ment amb el text de la primera de les actes, on sén sortejats els dos regidors
que han de ser rellevats de 'Ajuntament:

En la sessi6é de 1’11 de maig de 1852, cinc anys després doncs, ¢l tema
municipal dnic fou la reaccié a la “comunicacién de Ja Comision superior
provincial de instruccién primaria de fecha ocho del actual en la que se previ-
ene haber suspendido interinamente del magisterio piblico de esta poblacion
al maestro D.Bartolomé Torrell hasta que la superioridad resuelva definitiva-
mente, y que s¢ nombre interinamente una persona que se encargue de esta
escuela piblica para que la instruccién no se quede abandonada”. Llinteri
nomenat municipalment fou “D.Antonio Bosch vecino de Belianes, profesor
aprobado”.
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Acta signada pel mestre, fent de secretari, Bartomeu Torrell
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Per ara, resten incognites les circumstancies 1 fets que van motivar la
caiguda en desgracia del durant cinc anys mestre d’Altafulla Bartomeu Tor-
rell. Perd, seguint actes, ens wrobem que el 29 de gener de 1855 a P'hora
de nomenar la nova mestra de les nenes, la Comissi6 local d’ensenyament
tria Josepa Basora i desestima la germana d’en Torrell. Cal suposar-lo resu-
tuit de molt de temps, tant com per aixi poder dedicar-li aquesta senténcia:
“tomando en consideracion mavormente tan amarga leccion esta recibiendo
la Comision al tener al frentre de la escuela de nifios el preceptor D. Barto-
lomé Torrell, hallandose la instruccién en un estado de completa abyeccion”.
Amb aquestes fames externes o evidéncies internes, P'espiral de dificultats
a I'aula esdevé irremuntable... Formaven la comissio el rector que es fara
nefastament famds al darrer capitol 2.7, Francesc Basora (;germa de Pele-
gida?) i Baltasar Rimbau.

El desenllag de Pafer del mestre Torrell resta localitzat en 'acta del
10 de febrer de 1856, quan d’acord amb Pofici de M. I. Comissié Superior
d’Instruccié Primiria provincial que transcriu “la Real Orden de 10 Enero
proximo pasado, por la que S.M. (q. D. g.) de acuerdo con el Dictamen de la
primera seccion del Consejo de Instruccion ptiblica se ha servido acordar la
jubilacién de D.Bartolomé Torrell maestro de esta escuela de parvulos con el
haber que le corresponde mediante la instruccién del oportuno espediente”.
Jubilat des de les alcades administratives, segurament com a solucié sense
perdedors, el succei el mestre Agusti Vilaseca.

Nou secretari municipal i canvi de criteri en consums

Correlativament, i potser amb relacié causal, després del canvi de mes-
tre renuncia 2 la secretaria J. Vila, aquell que n’era alcalde quan comenca fa
seva etapa l'ara suspés interinament. Aixi el tram de secrecari del prohom
municipal Josep Vila abastd en propietat del 16 de febrer de 1851 al 18 de
juny de 1852, El succeiri, “por unanimidad atendidos los informes y concep-
tos que merece Dn.Antonio Ramos y Soto (..) sefialandole el haver diario de
siete reales diez y siete meravedies vellon”. ;Fou el primer a tenir assignacié?

Podem afirmar que ell sera el secretari de I'etapa d’alcaldia de Manuel
Roig i de tres alcaldes més, fins el 15 d’agost de 1856 que per raons de malal-
tia ha de marxar d’Altafulla, succeint-lo Antoni Sal. Introduira a les seves
actes, al marge dret, el text de P'ordre del dia, detall que Ii agraim tan i tan
postumament.

Aixi al primer, d’entrada ja sabem que havien de prendre “Acuerdo soli-
citando la esclusiva sobre la venta del aguardiente y licores”. Recordem que
P'Ajuntament anterior havia pres els acords expressats al nostre apartat 1.5.
En la sessi6 estivenca el 19 d'agost, precisament nou mesos més tard, amb
{assisténcia -paritiria al nombre de regidors- de fins a vuit principals contri-
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buents (Pau Pijoan, Josep Vil3, Jaume Salvat, Josep Sauret, Jaume Rimbau,
Josep Elias, Josep Salvat i Francesc Galofré) decidiran de “solicitar la eschu-
sica unicamente para el aguardiente y licores por convenir asf al mayor servi-
cio de la poblacién y afin de que no se carezca de articulos tan indespensables;
que respecto 4 las demas especies como son vino, vinagre, jabon y tocino que
se encabezen (és a dir: sigui fet el padrd) con los cosecheros y tratantes de esta
villa; y por ultimo por los que hace al aceite en olivo se distribuya entre los
mismos por ser de sumo conveniente al interes comun y no gravar tanto 4 la
masa general de la poblacion.” Rectificava el criteri anterior amb la voluntat
d’alleugerir els impostos indirectes de la majoria d’altafullencs qualificats de
“masa general”... Sumar aquells 7 mils rals no figura a I'acta. .

Padrons parcials de cada ram de consum i suplement de 938 rals

En la primera sessio de 1833, precisament el primer dia de I'any, ens
fan saber que han contractat amb Padministracié el padrd general de con-
sums segons una distribucié detallada per productes: “por el vino comun dos
mil doscientos sesenta; por aguardiente dos mil trescientos doce; por aceyte
mil trescientos cincuenta; por carnes setecientos sesenta y cinco; por vinagre
cuarenta y siete y por jabon blando y duro doscientos sesenta y seis”. Fent la
suma, que no hem pogut llegir, es mantenen aquells mateixos 7 mils rals de
1852. Fent I'aportaci6 en percentatges, resulta que el 32,43% del consums
Paporta el vi; Paiguardent, el 33,03; Uoli, el 19,3%; les carns, el 10,93; els
sabons, el 3,78%; la ventafocs vinagre un mig per cent.

En la darrera sessié del bienni d’alcaldia de Manuel Roig resten ratifi-
cades les quantitats, aplicant-les als cens de consums per a 1854,

En la sessi6 del 22 de maig, afegint el Ple “los primeros conuibuyentes
D. Jose Planas, D. Manuel Soler, D. Jose Vila, D. Pablo Pijoan, D). Salva-
dor Molas, D. Manuel i Mariano Argilaguer y D. Jose Alegret” reaccionen
a la demanda de 'Administracié de Contribucions Indirectes de la provincia
“por la que se sefiala a esta poblacion nuevecientos treinta y ocho reales con
cargo 4 la contribucién de consumos” xifra atribuida a Altafulla dins del 300
mil rals generals que s’hi reclamen per tal de “atender asf 4 las necesidades y
atenciones de la administracion Provincial”. No els queda cap més remei que
fer recarregs a “las especies sugetas a tarifa”, tret dels aiguardents i begudes
espirituoses a qui ja ¢'aplicava el maxim.

Poders a la Corte per a D. Dominge Tdmaro

Al marge de Pacta del 27 de marg de 1853, el secretari Ramos escri-
via: “Sobre los suministros de 1808 a 1828”. Incloent també les bestretes
dels altafullencs adrecats “4 los reales Ejércitos y aliados”, en el decurs del
vintenni historic que arranca amb la guerra del Francés. Vint-i-cinc anys
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després, s’escau de recuperar aquest deute més que historic... per la qual
cosa “seria indispensable enviar un Comisionado 4 la Corte”. Amb tot rigor
es plantegen el dilema entre ni dilapidar en el tamit ni renunciar a ingrés:
“cuyos gastos serian tal vez mayores de lo que en liquido deberia percibir
(...) deseando al propio tiempo este Ayuntamiento procurar en lo posible los
ausilios 0 aliviar las cargas que pesan sobre esta poblacido, considerando que
de no hacer las oportunas gestiones en esta época para obtener aquel reinte-
gro podria tal vez perjudicarse su credito”. El resolen acordant “otorgar ple-
nos poderes al efecto como otorga, 4 favor de Don Domingo Témaro para
que haga cuantas gestiones sean necesarias a fin de obtener aquel reintegro”.
Les condicions del tracte amb 'apoderat eren en tot cas favorables a 'Ajun-
tament: “en remuneracion de sus trabajos la mitad de la indicada deuda, en el
concepto empero que ningun derecho tendra en pedir remuneracion ni retri-
bucion a este Ayuntamiento si por cualquier motivo dejase de tener efecto el
cobro y liquidacion de los mencionados creditos”. De les quantitats i del qué
se’n féu de la iniciativa, doncs per ara no tenim resposta; perd si la déria de
trobar-la...

La rehabilitacié del cementiri, feixuc tema estrella de 1853

Dels deu fulls, a doble cara escrita en paper de barba, que fixen Ia
memoria oficial dels Plens de tot el segon i dltim any d’alcaldia de Manel
Roig, constatem que fins a quatre ens han deixat testimoni de tots els reque-
riments governatius 1 debats al Ple per dignificar o traslladar el cementiri
municipal.

Tanmateix no és fins una acta de dos ajuntaments més tard, de mig
desembre de 1954, que ens assabentem de la ubicacié: “finca llamada de
Macaveo enclavada en la partida del Roquisar en este distrito municipal de la
que se despojé (a Pere Sol¢) el 1826 destinandolo a cementerio publico”. I en
el moment precis que al propietari, i al seu fill Manuel, Pextrany Ajuntament
que ja presentarem aplicara el dictamen de la Diputacié de restituir-li el ter-
reny (“despojado”), indemnitzar-lo en 5 duros per cada any d’usdefruit muni-
cipal com a cementir, fer restar un any sense exhumar-lo i sobretot acorda de
traslladar-Jo als terrenys comunals de darrera de Sant Antoni.

Retrocedim emperd al 29 de maig de 1853, quan aplegats una vegada
més ’Ajuntament i principals contribuents, la firma dels quals reproduim,
han de resoldre com finangar “los gastos que podria ocasionar la circunva-
lacion del local donde se depositan los restos mortales de los antepasados
de esta villa” per tal que “cese el abandono en que se halla la morada de los
difuntos sujeta en su estado actual a mds de una profanacién”.

El Gavern Civil seguint el criteri de U'oficina provincial de la Hisenda
Piblica els ha advertit que no els pot autoritzar de “mayor recargo sobre
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las contribuciones Directas é Indirectas del que ya sufren para atenciones
locales” 1 que per tant 'éinica solucié no €s d’altra que “imponer un reparto
voluntario”. Els reunits no la poden acceptar replicant que féra “perjudicial y
gravoso” donada “la general necesidad y falta de recursos que se halla la tota-
lidad casi de la poblacion”. (Notem que no generalitza absolutament, amb
la matitzaci6 de Padverbi “quasi, gairebé, boi”; per cert, en ordre d’hipérba-
ton...). El segon argument, d’un realisme descarnat digne de la nostra men-
ci6, assegurava que es sentien “incapaz de hacerlo efectivo”, aquell suggerit
repartiment voluntari per a tancar el cementiri del Roquissar.

Traslladar-Io a Phovt del Rector { desdiv-se’n

Pocs dies després, el 6 de juny, s’han de tornar a reunir només el Ple,
davant la insisténcia jerdrquica que els reclama fins i tot “que desde luego se
nombre una comision en su seno que personandose en el Gobierno de Pro-
vincia manifieste lo que hayan acordade para en su vista acordar”. La contesta
fou “que no se conveia otro mas adecvado, mas equitativo y mas conveniente
que el de trasladar el cementerio al huerto denominado del sefior Rector
por reunir este local cuantas circunstancias son necesarias y per llevar en si
esta metamofosis menos gastos de los que deben invertirse en el acmal”. La
comissié cap a la superioritat politica central provincial tarragonina la forma-
xen els regidors Romeu i Mercadé i el que sabia expressar-se com reflecteixen
fes actes, el secretari D. Antonio Ramos y Soto {(amb els dos cognoms). Se
n’hi van anar Pendema.

Encara dins del mateix juny, el dia 25, tornen a aplegar-se en sessi6 ofi-
cial; pel govern municipal només participen P'alcalde 1 tinent d’alcalde (Roig
i Pijoan) al costat de cinc contribuents conspicus (Plana, Vila, Pau Pijoan,
Marid Argilaguet i Alegret) perd també consta la firma a 'acta de P'afecrat
en la decisi6 darrera, el sr. rector de ’Altafulla d’aleshores (auténtic sanguini
contrapoder com hauvrem de veure més endevant 1 a gratzient).

Aquest cop la comunicacié governativa, de dos dies abans, els amena-
gava que “de no verificar (la recomposcién del Cementerio) espedira 4 un
comisionado que a expensas de la poblacion lo lleve a fecto”. La nova decisié
rectificava Panterior; cal endevinar que per efecte reeixit de les pressions ecle-
siastiques Jocals: mantindrien la ubicacié del cementiri al Roquissar i athora,
per a exhibicié de la prosa del secretari “abrir una suscripcion voluntaria y
si las cuestaciones que esta facilite no bastan 4 cubrir el deficit resultante en
el presupuesto formado al efecto, distribuir el descubierto per medio de un
reparto individual basado sobre la posibilidad social de cada individuo con el
doble fin de que las cuotas que deban sefialarse 4 cada uno respectivamente
esten en completa armonia con los bienes de fortuna y acomodamiento del
vecindario sugeto 4 este impuesto, por que en caso contrario y negativo ado-
leceria de una buena y sana equidad, no corresponderia 4 las reglas de una
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Signatures dels regidors, principals propietaris i del secretari al peu de I'acta municipal
segellada de 29 de maig de 1853

prudente economia administrativa ni tampoco contrastaria con los buenos y
desinteresados sentimientos del Comision en asunto de tanto interes, cuando
estd intimamente convencida de lo gravoso y perjudicial que es a sus conveci-
nos semejante medio atendiendo el estado de penuria y decadencia en que se
hallan sino en la totalidad en su mayor parte para sugetarlos al oneroso cargo
de un nuevo tributo”.
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Expedient d’expropiacio, a la fi indemnitzacii a Peve Solé

Aquell acord de romandre al cementiri del Roquissar faria que 'Ajun-
tament s’adrecés al propietari —el nom exacte I'hem bestret- perqué el cedfs
d"una manera voluntiria; com que s’hi nega, caldra “la incoacion del espedien
te de espropiaci6 forzosa del relatado terreno con arreglo a la ley de 14 de
julio de 1836 puesto que s¢ trara de una obra de utilidad publica”.

En lloc d’aquesta expropiacid, incoada durant Palacaldia de Manuel
Roig, el propietari del terreny del cementiri assolira una indemnitzacio.

Retornem a mig desembre, de 1854, quan ens assabentavem de la ubi-
cacié: “finca llamada de Macaveo enclavada en la partida del Roquisar”. I en
el moment precis que al propietari, i al seu fill Manuel, Pestrany Ajuntament
que ja presentarem aplicard el dictamen de la Diputacié de restituir-li el ter-
reny (“despojado”). La decisié implica que els indemnitzarien amb 5 duros
per cada any d’us defruit municipal de la finca com a cementiri; restant tot
un any transitori sense exhumar-lo 1 acordant de traslladar-lo als terrenys
comunals de darrera de Sant Antoni; construccid per a la qual ja disposaven
de 2.800 rals del “credito que otro sefior tiene contra la poblacion”.

Compra del tevreny vef al Comunidor de V. Alegret

Finalment al Ple de 7 de gener de 1855 la desestimen, en trobar-se
amb terreny de “an piso todo en roca viva”, 1 tot seguit acorden la solucié de
'actual i definitiva ubicacié de la nostra bellissima Vila dels Morts amb data
en ferro forjat de la porta al 1856: “toda vez que D.Vicente Alegret trata de
vender [a pieza de tierra de su propiedad enclavada en este termino partida
del Comunidd inmediata 4 la finca del Sr. Solé que servia de Cementerio (...)
tanto que unicamente las divide ¢l camino que va a la Pobla y sera menos cos-
tosa la exhumacion, la piedra se tiene alla mismo, el agua mucho mas cerca,
Ia tierra para hacer el fango no muy lejos”. Marti Plana i Joan Pijoan en valo-
raren el justipreu. Tot i el seguiment d’actes d’anys posteriors res en deixa
constancia del procés.

El primer conflicte amb el “Revdo. Parroco
D. Dionisio Colomer” obliga a una votacié

Aquest capitol, reservat a part del seguiment de I'eix cronologic/tema-
tic, situat al final, certament singularitza el bienni d’alcaldia de Manuel Roig
i continuara encara amb més virior per a I’Ajuntament segiient. Proposern,
amb certa seguretat, que possiblement I'inductor de la suspensié interina del
mestre Bartomeu Torrell fou la nova autoritat eclesiastica altafullenca, un
auténtic covador incessant d’ofensives provocadores de conflictes anterior-
ment inexistents.
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El primer que consta als arxius municipals resta a I'acta del 9 de setem-
bre de 1852. Caldra fins i tot una votaci6 per decidir finalment el lliurament
de les claus de la sagristia major al nou prevere Dionis Colomer. El 23 d’agost
I'Ajuntament havia tramés a Govern Civil expedient en qué suposem es
negava a cedir-ne les esmentades claus; el 6 de setembre la “superioridad”
els demana “se terminase de un modo amistoso entre el Cuerpo Municipal
y el Sr. Rector la cuestion de la sacristia mayor de esta parroquial Iglesia”.
Dalcalde Manuel Roig aplica el respecte jerarquic a qui el nomena: “El Sr.
presidente expuso la necesidad que existia en vista del oficio de que se acababa
de dar conocimiento de arreglar el negocio del mayor modo posible 4 fin de
cumplimentar puntualmente cuanto S.5. se servia recomendarles en el escrito
de referencia”.

El seu plantejament no assoli la unanimitat habitual als plenaris muni-
cipals i assumi el resultat d’una votacié particular de cada regidor: “La diver-
gencia de opiniones que respecto 4 la entrega de las Haves de la sacristia
mayor se presentaron en el acto de la discusion, obliga al Sr.Presidente 4
que se procediese 4 una votacion individual en vista de su resultado deliberar
el partido quedeberia abrazar; con efecto se puso ésta en practica y dio el
resultado siguiente: Sefiores que dijeron que ${ D. Manuel Roig Alcalde, D.
Franco. Pijoan Teniente, D. Francisco Aguade, 1. Jaime Dalmau, D. Isidoro
Recasens y ID. Antonio Mercadé regidores. Sefiores que digeron que No D.
Francisco Badle y D. Victoriano Romeu regidor v Sindico.”

Una solucié satisfactoria per a tot el ple, ben demostratiu de la mal-
fianga municipal envers Dionis Colomer, fou la mesura complementaria al
llurament de claus: “En vista de la pluralidad de votos se acordé sefialar el
viernes diez y siete del corriente mes para dar principio a la formacion del
inventario de ropas, alhajas y demas afectos que se custodian en dicha sacristia
y hecho este por duplicado se entregase uno al Revdo. Cura Parroco firmado
por la Corporacion y otro que firmara dicho Revdo. Sefior se archive en la
secretaria de la Corporacion, asistiendo 4 dicho acto el Sr.Alcalde, Teniente y
Secretario con los sacristanes José Mard 1 Jaime Musté.”

Primer contencids per Sant Antoni: ara, la dau de Pevmita

Ens traslladem altra vegada a les actes de vigilies de Sant Marti. En la
del 5 de novembre de 1852, s’escau la segona del seguit de confrontacions
provocades pel malcarat rector altatullenc. 1 alre cop per la possessié d’una
clau! Ara la de 'ermita, un cop mort U'ermita.

Llegim les queixes del novament indignat alcalde Manel Roig: “Mani-
festo el sefior Presidente como el sefior Cura parroco teniendo en poca y
en ninguna consideracion ¢l mandamiento por e dado 4 Maria Josefa Solé
cuiiada del difunto hermitano de la hermita de S.Antonio de Padua Jose Solé
de prohibicion para que la llave que el difunto poseia no fuera entregada 4
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persona alguna hasta tanto que la Corporacion resolviese lo que considerase
digno y conveniente y que no obstante de haber manifestado 4 la citada Maria
Josefa Solé la orden de conservar en su poder la llave de la hermita hasta
que el Ayuntamiento resolviera quien deberia retenerla, el sefior cura pir-
roco insistié y obligé se puede decir poniendo en juego y prevaleciendo de su
caracter, posicion € influjo a la citada Maria Josefa Solé para que le entregase
la llave en cuestion com efectivament se las ha entregado”.

Largumentaci6 del pontejav/humiliat alcalde ens remet a les primeres
pagines de la historica ermita del puig d’en Jacques: “no ha tenido en cuenta
el derecho que com patrono de la espresada hermita tene la municipalidad
teniendo en nada la donacion inter vivos que tuvo en mil setecientos catorce
Baltasar Rabasa la que se conserva original en el archivo de la Parroquia por
la que nombra administradores de la misma capilla al Cuerpo municipal”.

Ara si, per unanimitat, el Ple decideix actuar decididament: fent canviar
les claus i forrellat de 'ermita als serraller Anvoni Baldrich 1 al fuster Pau
Rimbau; els quals també col-locaran un duplicat nou al parany de les almoines
de l'obra de ’ermita: una per al capella per tal que “vea que las limosnas que
los fieles depositan en el cepo se les da una inversion legitima y que se desti-
nan al objeto para que se hacen”. El que significava ho aclarirem en tancat en
contencios.

La tercera mesura fou “que concluida la operacién se nombre y admita
como 4 sacristan en reemplazo del difunto José Solé 4 Juan Ballesté que lo ha
solicitado por reunir las circunstancias indispensables para el mejor desem-
pefio de la plaza vancate proponiendole al Excmo € llustrisimo Sehos Arzo-
bispo de esta Diécesis para que le espida el ttulo de tal y proceder a la for-
macion de un escrupuloso inventario para hacerle entrega de cuantos orna-
mentos y alhajas se custodian en dicho santuario entregandosele una copia
autorizada por la corporacion { com a historics administradors de 'ermita)”.
La relacié del sacrista, de proposta municipal i nomenament episcopal, amb
l‘expansiu rector Dionis Colomer resta ben delimitada alhora que compensa-
toriament afalagada: “previniendole 4 la vez que cuando el Reverendo Cura
parroco se presente en la hermita 4 ejercer actos de su sagrado ministerio le
sirva con respeto y decoro procurando conservar limpia y aseada la hermita
y cuidando muy partcularmente del culto que merece el santo y de la vene-
racion que por su favor es digno”; el drets del sacristd inclouien “la posesion
de la tierra que es del Comun y lleva el nombre de la hermita de S. Antonio.”

Assabentats quedem del vincle municipal civil de Sant Antoni, radical-
ment capgirat des de no sabem quan, a favor del poder eclesiasuc.

Uns dies després, el 14 de novembre, passades les celebracions, un nou
ple en el qual, com haurfem d’endevinar, malgrat remarcar la seva sobirania
sobre la clau de V'ermita, acorda que també en Hiuren una copia al rector. I
és que canviat el forrellat, Mn. Dionis Colomer s’ha buscat un canonge, de

31



nom Queixal, que és presentat per a “anudar las relaciones entre las dos auto-
riades civil y eclesidstica” i com a tal pressionar-al ple. El seu acord estableix
1 argumenta: “se proceda desde luego 4 la fabricacion de una nueva llave de
la puerta de la hermita de S. Antonio y se le-entregue al Sefior cura parroco
no por obligacion que de ello se tenga ( perqué “el derecho de patronato
es de la Corporacion esclusivamente com es sabido, confesado v reconocido
por el mismo sefior Candnigo y por ¢l Sefior parroco de esta villa”) sino por
condescendencia unicamente y por la intercesion del sefior Canonico Queixal
habiendo proceder antes de la entrega de la nueva llave la de los viejas o sea
del antiguo cerrojo”.

El poder civil municipal afirma Ia seva potestat sobre Sant Antoni guan
durant el debat afirma: “bastando la leccién del decerraje y aumento de llave
en el cepo de las limosnas para que a su antojo (el rector Dionis Colomer)
no pueda sin asentimiento de la Municipal disponer ni invertir las alli dipo-
sitadas”. Efectivament els civils altafullencs, es malfiaven, i hi intervenen, en
'administracié eclesidstica de "almoina de Sant Antoni.

El ball de les coques de Dimarts de Pasqua: de Sant Antoni a la plaga del Pou

El rector d’aleshores deuria ser del morro-més que fort, com demos-
tren dos expedients en folis plegats escrits, on el poder civil ha de reaccionar
novament als entrebancs creats pel poder clerical local. Al primer, de marg
de 1853, 'Ajuntament ha de recérrer en auxili al Govern Civil per mantenir
una tradicié que finalment haura de rectificar en guanyar les intencions del
rector.

Llegim primer la queixa i peticié de criteri defiitiu de I"alcalde Manuel
Roig lliurada al poder civil provincial del qual era subordinar/dependent el
poder local, on deixa testimoni tant de la diguem-ne “mentaliat moderada
vuitcentista” com sobretot d’un costum altatullenc perdut en la seva autenti-
citat aquell mateix any, vinculat a la singularitat del nostres dimarts de Pas-
qua, sempre festius: “Hara cosa de 49 o 51 afios que esta villa voté 4 S. Anto-
nio de Padua en el tercer dia de pascua de Resurreccién una solemne funcién
4 consecuencia de una epidemia horrorosa que esperimentaron los vecinos de
la misma en aquella epoca. Desde entonces hasta el dia se ha celebrado esta
con toda pompa, decoro y solemnidad, acostumbrandose por la tarde bailar
en la plaza de la Iglesia del santo unas cocas con cuyo producto se costean los
gastos de funcién y el descuento de las mismas se desting a la reparacion del
santuario y casa del hermitano. Esta costumbre, vieja por demas, ha tomado
el cardcter que en casos analogos se experimentan, v esta revestida de un
celo religioso que dificilmente se podra persuadir 4 los moradores todos que
dejasen de concurrir aquella tarde a tributar al santo Patrono aquel homenaje
reverente y santo, hijo del laudable zelo que por el tienen. Como esta es por
demas y es la funcion que se celebra y ha celebrado ante la hermita de s.Ant®
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tal como el dia en que nos ocupa y paso en silencio su relato por no causar la
atencién de V.S., pro no puedo menos de advertirle que todos los reverendos
parrocos habidos no se han entrometdo en si debia 6 no bailar sino que han
respetado esta costumbre popular y si solo este el actual se opone abiertament
a que en la plaza se bailen las cocas a pesar de'mis esfuerzos y deseos.

Aun cuando creo que ningun cargo por este hecho, el de bailar, se me
podria hacer, lo elevo al superior conocimiento de VS. 4 fin de que se sirva
manifiestamente en obsequio a la brevedad y proximidad de la fiesta, si deberé
oponerme vy desatender al caprichoso e improcedente deseo del sefior Par-
roco, mayormente czando trata de poner trabas a mi jurisdiccién y censuram
mis actos, cuando este com todos, no tienden més que 4 aumentar el cult odel
Santo y 4 sostener como catélico el respeto y compostura que debe guardarse
en la casa de Dios.”

Després de dos oficis oficialment segellats del Govern Civil provincial,
en el defindu del 17 de marg de 1853, el ball de les coques de Sant Antoni,
després de mig segle de tradicid, per pressié del recror 1 decisi6é governativa
s’ha de traslladar a la plaga del Pou i posant la por al cos a alcalde Manuel
Roig: “Habiendo llegado a mi noticias que el baile llamado de las cocas (...)
se verifica delante la misma entrada de la Iglesia de San Antonio de Padua
estando la puerta enteramente abierta, lo que puede dar lugar a que se come-
tan irreverencias al Santo v se falte al decoro debido a nuestra Sacrosanta
Religion, encargo a V. disponga que ¢l citado baile no se realice en aquel
sitio, y si en la plaza de esa Villa 6 en el que considere mas oportuno y no
ofrezca los referidos inconvenientes; reiterando a V. que le hago responsable
de que se guarde decoro y de que no se falte a la decencia ni se cometa el
menor escandalo” Severissima derrota, del subordinat a Govern Civil, poder
municipal.

No accedint als 212,13 vals veclamats pel vector Dionis Colomer

El segon episodi del pols entre poder municipal i poder parroquial
també I'hem trobat entre els documents esparcos ordenats per anys a Parxiu
municipal. Datats el juliol de 1853 tenim a P'abast la peticié del reforcat rector
ila resposta de I'assetjat Ajuntament al pagarnent de les despeses extraordini-
ries de culte per la festa patronal i la votiva de Sant Antoni de Padua de Pany
anterior.

El manuscrit signat del rector Dionis Colomer argumenta amb tota
mena de fons legals, inclos 1'art.34 del Concordat que justifiquen aquella
quantitat demanada. En destaquem el text (en catald) que esmenta transcrit
de P'aranzel de la parroquia: “Las festas que celebran las confrarias y Magni-
fich Ajuntament, si bolen quel parroco tingui lo predicador, no té obligacié y
son preu h han de donar cuatre pesetas per lo gasto de cada dia, tan de dinar
com de tot lo dia y lo mateix per lo organista y altres sacerdots que vinguir
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per servir al altar. En diatas festas si volen diaries lo vicari te deu rals de velld
y los forasters cuatre pesetes de propina asistens al ofici y a vespres y tres
pesetes al ofici”. I en detalla amb cura els sumants en rals: 90,13 per “derecho
de porro por todos” (cal suposar més aviat “porré”, 0i?) + 32 de “propina del
copero y subdiacono” + 24, de “propina de los diaconos” + 64, per “manu-
tencion de los ministros del Sr. dia y de los dias del Itre. predicador + 2 rals
“a la sirvienta para traer los habitos de este, de Tarragona”. Tot un document
d’¢poca, de Pescala retributiva entre la jerarquitzada clerecia de mig segle
dinou.

Aquesta fou la réplica, datada el 16 de juliol de 1853, manuscrita i rubri-
cada amb aire i gallardia pel secretart Antonio Ramos y Soto: “(...) acordando
unanimemente se manifieste a V. por toda contestacién que hallandose cubi-
ertos los dts. A Vs. consignados en ¢l presupuesto del afio anterior para fun-
ciones de Iglesia y no pudiendo sin faltar a lo terminantemente prevenido en
diferentes circulares hacer a V. el abono de los 212 rs. 13 ms. que me reclama,
manifestarle como me veo en el sensible caso de no acceder 4 su demanda por
la razon emitida”. Empataun...

Per evitar futurs mals entesos amb aital rector soberbi, deixd manuscrit
el pagament municipal de la Festa Major de Sant Mard de 1853 al quadernet
personal de pergami folrat de pell de xai del Havors alcalde: “epagat yo Manuel
Roig com Alde. Sis durus per lo Predic m® per los Mozichs”. Gat escaldat...

Dins del Bienni Progressista I'Ajuntament en demana Pexpulsid del recror:
Cessat tot el Ple. ..

Ja dins d’una nova conjuntura politica i amb el nou Ajuntament entrant
el 18 on tornava d’alcalde Josep Roger, el rector Dionis Colomer acaba
demostrant la seva possible sanguineitat carlina, en ple ofici, escindol que en
provoci la irada i radical reaccié municipal. Llegim primer 'acord que consta
a I'acte de la sessi6 extraordinaria del 2 d’agost de 1854: “por unanimidad se
forme el oportuno expediente justificativo de la profanacién y escarnio que
4 nombre de tanto ha dirigido y en caso de ser ciertos y probados los hechos
se solicita de la Exema. Junta de Gobierno de la Provincia la sustitucion de
dicho Sr. (el Parroco D. Dionisio Colomer) y su expulsién de la Prov. Antes
de veinte y cuatro horas por convenir asi al mejor servicio y reclamando asi
tambien el bien general de la poblacion. Y no quedando duda como no queda
que el domingo 30 se escedio en la catedra del Espiritu Santo propalando
doctrinas contrarias al Evangelio”.

Ja al text de P'ofici, reclamant tant dristiques mesures, adregat al nou
poder provincial el mateix dia, Ajuntament altafullenc contextualitza la peti-
ci6 dins la retorica del viratge de régim mercés al “pronunciamiento” del 28
de juny de 1854 que abolia la Década Moderada, i alhora concretava amb
tota morbositat els fets:” El Ayuntamiento que suscribe reclama de VIE. la
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destitucion absoluta del Cura Parroco de esta poblacion, por reclamarlo asi
los intereses de la justa causa que defendemos y la bandera tan noblemente
enarbolada en los campos de Vicalvaro por el Ejercito libertador, secundando
su ulterior alzamiento la Nacion toda. Se dice que reclama esta previsoria
medida los intereses de la herocia causa y no se carece defundado motiv.
Remitamonos a los hechos.

El 30 de Juliol ppdo. El pirroco D.Dioniso Colomer subio al pulpito
en el ofertorio de la misa y entre otras observaciones que al publico dirigio,
olvidandose del deber que le impone su sagrado ministerio y sin tener pre-
sentes que en la catedra del Espiritu Santo no deben vertrse sino palabras de
una acendrada caridad, de un puro amor, de una sincera fraternidad y de una
paz religiosa, profirio sin embargo los siguientes conceptos poca diferencia.”
Atravesamos hermanos, una serie de acontecimientos criticos por demas,
acontecimientos que involucran sin duda a la Nacion entera en una guerra
civil parecida a la pasada de 1833, en la que el padre era sesino de su hijo y este
de aquel. No excuso que Jas actuales circunstancias y estado de cosas pejudica
solamente al Clero, si que tambien envolveros en su circulo de hierro a todos
los Espafioles.

Esta doctrina nociva y perjudicial al Estado, y que la Ley reprueba
altamente, es la que ha propalado con el doble sentido, no cabe duda, de
introducir un cisma en esta villa y fraccionar 4 los vecinos en dos partidos,
prevaleciendose del fanatismo inherente a los vecindarios en esta poblacion,
consecuencia forzosa de la poca civilizacion que comunmente existe en los de
semejante naturaleza.”

Lautor del text, el secretari A, Ramos y Soto, boi tot un idedleg amb
tots el clixés mentals del moderantisme, oi? Per segona vegada el rector Colo-
mer és acusat de “prevaler-se” (amb la cunyada de Permita, amb els fanatics
ignorants). Pouant novament el Diccionari de Lavernia: “Prevaler-se: ser-
vir-se d’alguna cosa”.

A la proxima acta llegim un canvi d’Ajuntament, i a comengaments
d’octubre de 1854! Cessa tot I'anterior Ajuntament: torna Josep Vila, 'alcalde
de 1847-48 i secretari de febrer 1850 al juny 1851, i P'alcalde de 1851-52 Pau
Pijuan i Maiié i entren aquell que prou dipositari Bernard Rodon i Francesc
Buyreu.

¢Purga total i ple reduit a la meitat, perqué havien demanat la destitu-
ci6 del rector D.C.7

Aquest Ajuntament de 4 es perllonga fins el 10 d’agost de 1856 quan
tancat el Bienni Progressista el comandant general de la provincia nomena
alcalde Pau Pijuan 1 Cabré amb 6 regidors més al ple... i J.Vila torna de
dipositari.

Sén aquell ajuntament, que a final d’any, restitui/indemnitzar al pro-
pietari dels terrenys del cementiri del Roquissar... que féu jubilar el mestre.
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DARRER PLE PRESIDIT PER REBRE
JURAMENT DEL SUCCESSOR

Els anys parells de la Década Moderada, la primera sessié del primer
dia de 'any, marcava el relleu d’alcalde i de ple. El de 1854 representa la clo-
enda del cicle muncipal de Manuel Roig i Pallarés; amb ell marxaven Ia meitat
del ple: F. Pijoan, el tinent d’alcalde, aquell dia altre cop malalt; i els regidors
F. Aiguadé i Isidre Recasens; substituits pel nou alcalde que tornava J. Roger,
Jaume Rimbau, Josep Elias i Maria Argilaguet.

Reproduim el darrer esment a les actes consultades a 'alcaldia del nos-
tre biografiat muncipalment i patrimonial. “El sefior Alcalde que preside des-
pues de haberse dado lectura por el infraescrito secretario 4 la comunicacién
del Caballero sefior Gobernador Gefe de la provincia con que hace el nom-
bramiento de esta Corporacion, ecibio ¢l juramento 4 D.Jose Roger que le
reemplaza y se actua dejando 4 este la presidéncia”.

Relleva i fou rellevat, per la seva condicié de contribuent elegible i ele-
git primer esdevingué regidor i, finalment, nomenat com a alcalde dnicament
pel cap politic isabeli moderat de Ia provincia de Tarragona.

La llegenda familiar dels qui som dels Manel Roig (probablement el
renom ens pervé d’ell, estigmatitzant-lo amb 'habitual crueltat popular que
marca els costums “desviats” perqué fou un hereu que restant solter no man-
dngué el cognom del genearca Pau Roig) afirma que els capeals, llits i calaixe-
res totalment negres de la casa pairal al carrer de cap a Mar (altra vegada) n°1
foren pintades en dol per la mort d'Isabell 11, morta el 1904,

Manuel Roig no entrd a la roda dels qui retornaven al ple o a Palcaldia
perd si que consta en actes municipals signant-hi com a participant en la seva
condicié de contribuent principal. Aixi, per exemple, en la del 17 d’octubre
de 1856 que aprova el projecte el pressupost per a 1857, com a 5¢ de la llista
de 10 assistents i 14 convocats; la darrera constincia resta situada en la segona
sessio de 1860.

Ala de 9 de juliol, el contribuent participant als plens ja es deia Manuel
Blanc Roig, el seu nebot; el mateix qui anys a venir, ¢l primer dia de febrer
de 1872, en plena nova i breu monarquia d’Amadeu de Saboia (2-11-1871
/ 11-11-1873) fou elegit alcalde d’Altafulla pel vot unanim dels 9 regidors
elegits excepcionalment 1 historica per sufragi universal masculi de més de
26 anys d’acord amb el Reial Decret de 6 de maig de 1871 (Josep Boronat i
Ramon, Antoni Llorens i Buireu, Isidre Virgili i Argilaguet, Francesc Batllei
Camps, Joan Magrifia i Boronat, Joan Solé i Janset, Marti Plana i Argilaguet,
Manuel Blanch i Roig, Aleix Casajuana). Els altafullencs de la generacié del
Sexenni.
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Annex 1

Llista confegia el juliol de 1849, “78 electores contribuyentes, 52 ele-
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gibles™”.

Pere Soler* (2.232,28 rals); Josep Gatell 1 Gil*(2.126,04 rals); Josep
Plana i Pijuan* (1.668,29 rals). Andreu Baradat* ( 974,05 rals); Pau Pijoan
(948,29 rals).

370 - 310 rals: Josep Roger; Salvador Molas*, Francesc Batlle; Joan
Ballesté* i Ballethé.

290 ~ 210 rals: Isidre Recasens*; Mard Gatell*; Manuel Argilaguet™;
Manuel Roig™ (219 rals 14 meravedis).

195 — 150 rals: Jaume Salvat®; Jaume Rimbau; Josep Guasch i Fusté™;
Mariano Argilaguet*; Josep Buyreu i Llorens™.

145 « 110 rals: Francesc Basora®; Joan Rovira®; Rafael Marti*; Francesc
Aiguadé*; Jaume Pijoan*; Bernard Rodon*; Joan Gatell*; Jaume Dalmau™.

100 — 80 rals: Josep Magriiia*; Francesc Pijoan™; Isidre Boronat*; Fran-
cesc Morat6*; Josep Capestany i Solé*; Isidre Argilaguet®,

75 — 60 rals: Baltasar Rimbau*; Josep Carbonell*; Josep Elias*; Antoni
Baldrich*; Josep Salvat*; Josep Gatell i Canals™; Antoni Parellada”; Joan Ballesté
i Plana™.

55 — 40 rals: Josep Janset™; Josep Farré*; Josep Espina*; Josep Guasch™;
Josep Balcells; Vicroriano Romen*; Pere Boronat™; Anton Sanroma*.

39 ~ 30 rals: Josep Farré*; Manuel Boronat*; Maties Bisay"; Pau Ale-
gret’; Francesc Montserrat*, Josep Teixid6*; Pere "lorrell®; Francesc Boronat;
Bruno Pijoan®.

No elegibles: 29,5 - 22 rals : Josep Sabaté; Ramon Pijoan; Fidel For-
tuny; Francesc Galofré; Anton Buyreu; Josep Canals; Pere Salvat.

21,18 rals: Ramon Sendra; Joan Magriia; Marti Sendra; Baltasar
Ramon; Pere Plana.

17,10 rals: Josep Plana i Boronat; Pau Marques 1 Solé; Joan Plana;
Anton Pijuan; Isidre Rovira; Lluis Mallafré; Joan Pijoan, Josep Marqués i
Tomds Argilaguet.

(Amb negreta hem remarcat també P'alcalde i amb cursiva els regidors
amb qui comparti govern municipal Manuel Roig)

Annex 2

A I'arxiu municipal hem localitzat el Histat dels quintats de 1842, alhora
preciosament redactat en catala, amb 'encapgalament “Allistamen(t) que se
forma en esta Vila de Alrafulla per la quinta del any 1842 desde los 18 4 25
anys cumplers en 30 d’abril del corren any”. La signen el dia 27 d’abril Pal-
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calde Manuel Argilaguet i els regidors Jaume Rimbau, Josep Gatell i Sebas-
tia Arandes (sindic); el secretari manuscriva Josep Capestany signava pels il-
lestrars regidors Antoni Salvat i Pere Torrell.

Edat de 18 anys: Anton Miracle i Fontanilles; Pere Rodriguez, fill
de Pere i Francisca Magrifia; Josep Pijuan i Salvat, fill de Ramon Pijuan i
Teresa Salvat; Salvador Vallvé, fill de Josep Vallvé i Maria Gual; Joan Sendra
y Magrifia, fill d’Esteve Sendra i Tecla Magrifia; Jaume Bosch i Buyreu, fill de
Segismund Bosch i Margarida Buyreu; Josep Rovira.

Amb 19 anys: Joan Pijuan i Boronat; Marti Marqués; Anton Torrell;
Josep Llurens; Marti Ramon i Sendra; Jaume Sendra; Josep Magrifia; Jaume
Constanti; Pau Ramon; Anton Miracle i Papiol.

Edat de 20 anys: Francisco Ramon i Pijuan; Pere Ibern i Vallvé; Rafael
Sanroma; Baltasar Sans; Pau Pijuan i Mané; Josep Llurens i Figuerola; Anton
Buyreu 1 Comta.

Amb 21 anys: Ramon Sulé i Aloma; Josep Marqués i Barrench; Anton
Arall i Virgili; Josep Elias i Garecta.

Edat 22 anys: Joan Vallvé i Pijuan; Anton Sulé; Jospe Ballesté i Vallvé;
Pere Aguadé i Pijuan; Marti Sendra i Guasch; Rafel Farré i Roig; Pere Boro-
nat Pasté; Ramon Guasch i Fusté; Pere Ametllé 1 Casasus.

Amb 23 anys: Pau Baldrich i Tremul; Josep Ballesté i Rodriguez; Joan
Ballesté 1 Mafié; Joan Buyreu i Comta; Ramon Pijuan Guitola; Manel Soler i
Alomar; Macia Argilaguet i Plana; Josep Salvat i Garcia.

Edat 24 anys: Pere Llurens i Virgili; Anton Garcia i Llagosterea; Joan
Salvat i Virgili; Agusti Alegret i Marqués; Joan Ballesté i Vallvé; Francisco
Musté i Llauradé; Jaume Pijuan i Mafié; Joan Plana i Capestany; Josep Tei-
x1d6 1 Ferrando; Bernardino Pijuan i Subré.

En Pacta municipal de 24 de febrer de 1854 consten els 22 “Mozos con-
currentes al reemplazo de 1855”7, que reproduim literalment amb “nombres
y apellidos (calles)” i avantposant 'ordre assignat pel sorteig d’aquell 25 de
marg.

3) Cayetano Magrifia y Boronat (INueva); 4) Ramon Salvat y Porta
(Hostal), 17) Juan Virgili y Montserrat (Dal); 2) Rafael Gatell y Balcells
(Forn); 18) Ramon Llorens y Roig (Barceloneta) com el 16) José Llorens i
Vidal; 14) Carlos Marques i Givert (Baix) com 20) Pedro Ferré y Plana i 8)
(Gabrie]l Boronat y Ramon; 9) Pablo Rovira y Magrané (Forn); 12) Manuel
Blanch y Roig (Hosta); 6) Manuel Ventura y Rius (Plazeta); 22) Pablo Ramon
y Plana (Hostal); 21) Manel Mariano Argilaguet y Boronat (Baix) com 13)
Antonio Pijuan y Arall; 19) Juan Ballesté y Argilaguet (Forn); 11) Jose
Pijoan y Rimbau (Mayor); 13) Isidro Plana Argilaguet (Hostal); 10) Juan
Garcia Torrellas (Plazera); 1) Juan Sabaté y Solsona (Nueva). Tots tenien
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vint anys el 30 d’abril de 1854. Hem singularitzat en cursiva el nebot de
Manuel Roig,

La crida i declaracié de soldats i suplents es descabdella a les 9 del madd
del 28 de marg “con asistencia de los facultativos D. Francisco Morat6 y D.
Victoriano Romeu y del soldado retirado D. Antonio Abella persona deter-
minada para la medicion de los quintos”. Foren declarats només dos soldats:
el 213 amb els respectius suplents 41 5. El n°1 del sorteig, Joan Sabaté fou
declarat indtil com a “hijo tinico de viuda pobre 4 la cual mantene con el
producto de su trabajo personal”; amb el suplent Joan Virgili eren els més
alt dels amidats, amb les seva “talla de cinco pies tres pulgadas”(1,575 m. en
Pequivalent de Valéncia on el peu = 30 cmy; 26 cmu= 1 peu a Barcelona; sem-
pre 12 polzades = 1 peu) Els declarats soldats Rafael Gatell i Gaieta Magrina
feien ambdés 5 peus i 1 polzada; el suplent Ramon Salvat, fou tallat també
ben descalgat en 5 peus exactes.

Hem singularitzat en cursiva el nebot de Manuel Roig.
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